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1. 0GOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

1. Nazwa kierunku studidow: Lingwistyka stosowana
Klasyfikacja ISCED: 0231

Poziom studiéw: studia pierwszego stopnia

> WD

Poziom PRK: VI poziom
5. Profil studiow: praktyczny

6. Dyscyplina naukowa

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (wiodaca), nauki o kulturze i religii, literaturoznawstwo,
nauki o komunikacji spotecznej i mediach, nauki o polityce i administracji, pedagogika.

7. Procentowy udziat liczby punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo 91 %, nauki o kulturze 1 religii 3 %, literaturoznawstwo 2
%, nauki o komunikacji spotecznej i mediach 2,5 %, nauki o polityce i administracji 1 %,
pedagogika 0,5 %.

8. Tytulu zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

2. OPIS ZAKEADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

1. Tabela odniesien kierunkowych efektow uczenia sie do uniwersalnych
charakterystyk pierwszego stopnia okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji oraz charakterystyk drugiego
stopnia okresSlonych w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 3 tej
ustawy

KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Charakterystyki
drugiego stopnia
L Svmbol Opis efektow uczenia si¢ dla kierunku Uniwersalne efektov;/i tezenta
DY charakterystyki ¢ ..
p. | kierunkowy , - . . . dla kwalifikacji
, Absolwent po ukonczeniu kierunku studiow pierwszego stopnia .
ch efektow . ] a T na poziomie 6
.. zna i rozumie (W) efektow uczenia si¢
uczenia si¢ PRK
(KEU) potrafi (U) ) S)
jest gotow do (K):
symbol

172 Y ./



1 | K WGO01 zna 1 rozumie w stopniu zaawansowanym migjsce | P6U W P6S WG
i znaczenie lingwistyki stosowanej w systemie nauk
humanistycznych, specyfike przedmiotowsg
i metodologiczng nauk filologicznych, a takze
dziedziny i dyscypliny naukowe, kierunki rozwoju i
nowe osiggni¢cia, wlasciwe dla obszaru zainteresowan
lingwistyki stosowanej;

2 | K WG02 zna 1 rozumie zaawansowang metodologie, | P6U W P6S WG
terminologi¢ oraz zasady teoretyczne dotyczace
warsztatu pracy z zakresu przektadoznawstwa;

3 | K WG03 zna 1 rozumie na poziomie zaawansowanym | P6U W P6S WG
najwazniejsze zjawiska z historii literatury i kultury
jezykdéw obeych kierunkowych oraz ich zrédtia, a takze
wazniejsze osrodki zycia literackiego i kulturalnego;

4 | K WG04 zna i rozumie miejsce studiowanych jezykéow obcych | P6U W P6S WG
kierunkowych wsrdd innych jezykoéw, w tym takze
historyczne 1 terazniejsze odniesienia do jezyka
polskiego  oraz ich  historyczne  zmiennosci,
zapozyczenia oraz zasady dokonywania poréwnan
struktur 1 tresci jezyka polskiego oraz studiowanych;

5 | K WGO05 zna i rozumie ogdlne mechanizmy rzadzace zasadami | P6U W P6S WG
poprawnego uzywania studiowanych jezykow obcych
kierunkowych jako jezykéw obcych w mowie i na
pismie (system fonologiczny, gramatyczny
i leksykalny) w stopniu okreslonym dla poziomu C1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego,
jak rowniez narzedzia 1 metody opisu zjawisk
jezykowych, w tym formy i tresci jezykowych;

6 | K WG06 zna 1 rozumie na poziomie szczegétowym dziedziny | P6U W P6S WG
nauki i dyscypliny naukowe, wlasciwe dla obranej
specjalizacji;

7 | K WKO07 zna i rozumie poglebione metody analizy i interpretacji | P6U W P6S WK

réznych wytworow charakterystycznych dla dorobku
kultury studiowanych jezykéw obcych kierunkowych
i obszaru jezykowego, w tym takze wybrane tradycje,
teorie (w tym: przektadoznawcze) i szkoty badawcze w
zakresie wybranej specjalizacji;

8 | K WKO08 zna i rozumie poglebione pojecia i zasady z zakresu | P6U W P6S_ WK
ochrony wilasno$ci przemystowej i prawa autorskiego,
etyki zawodu tlumacza, w szczegodlnosci ochrony
danych osobowych w $wietle aktualnych przepiséw
prawnych:

9 | K WKO09 zna i rozumie histori¢ danego obszaru jezykowego, | P6U W P6S WK
posiada ogbélng orientacje we  wspolczesnych,
spotecznych, politycznych i kulturalnych realiach
wlasciwych dla danego obszaru jezykowego bedacych
przedmiotem studiow.

10 | K UWO01 potrafi zdobywaé¢ i uzytkowaé¢ wiedze z zakresu | P6U U P6S UW
przektadoznawstwa poprzez wyszukiwanie,
analizowanie, warto$ciowanie i kategoryzowanie
informacji, z wykorzystaniem roéznych zrodet
(tradycyjnych oraz elektronicznych) i sposobow
w zakresie obranej specjalizacji;




11 | K UW02 potrafi zastosowa¢ zaawansowane zasady i procedury | P6U U P6S_ UW
badawcze, formulowaé¢ i analizowaé paradygmaty
badawcze, dobra¢ odpowiednie narzedzia, formutowaé
wnioski, opracowa¢ i zaprezentowal rezultaty pracy
w zakresie przektadoznawstwa;

12 | K UWO03 potrafi, postugujac si¢ typowymi metodami, analizowaé¢ | P6U_U P6S UW
wytwory kultury charakterystyczne dla obszaru kultury
studiowanych jezykéw obcych kierunkowych oraz
interpretowa¢ je, dazac do okreslenia ich znaczen,
zakresu oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca
w procesie historycznym i w przemianach kultury;

13 | K UK04 potrafi poshugiwa¢ si¢ stownictwem ogoélnym i | P6U U P6S UK
specjalistycznym  studiowanych  jezykdéw  obcych
kierunkowych zarowno w przektadzie pisemnym jak i
ustnym,;

14 | K UKO5 potrafi porozumiewaé si¢ ze specjalistami w zakresie | P6U_ U P6S UK
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i kulturoznawstwa
w studiowanych jezykow obcych kierunkowych
i w jezyku polskim, wykorzystujac réozne — tradycyjne
i elektroniczne — kanaty i techniki komunikacyjne;

15 | K UKO06 potrafi w drugim j¢zyku obcym na poziomie B2, | P6U U P6S UK
wyszukiwaé, analizowa¢ i uzytkowaé podstawowe
prace teoretyczne i informacje z réznorodnych zrodet
oraz rozumie¢ znaczenie glownych watkow przekazu
w zlozonych tekstach na tematy konkretne i

11

16 | K UKO07 potrafi w drugim jezyku obcym na poziomie B2 | P6U U P6S UK
i w jezyku polskim, tworzy¢ spojne wypowiedzi ustne i
pisemne w szerokim zakresie tematow, nalezace do
okreslonego gatunku, wiasciwe dla okreslonej sytuacji
komunikacyjnej, = wyjasnia¢  swoje  stanowisko
rozwazajac wady i zalety roznych rozwiazan, w tym
prowadzié ptynna rozmowe zZ rodzimym
uzytkownikiem danego jezyka;

17 | K UO08 potrafi zastosowa¢ w przekladzie ustnym i pisemnym | P6U U P6S UO
odpowiednia argumentacj¢ merytoryczna,
z wykorzystaniem pogladow innych oso6b znanych
z r6znych zrédet oraz formutowa¢ wnioski w zakresie
obranej specjalizacji;

18 | K UO09 potrafi pracowac i wspotdziata¢ w grupie postugujacej | P6U_ U P6S UO
si¢ drugim jezykiem obcym na poziomie B2, w tym w
zakresie wlasciwym dla kierunku studidw, przyjmujac
w niej rozne role;

19 | K UU10 potrafi kierujac si¢ wskazéwkami opiekuna naukowego | P6U U P6S UU
i korzystajac z literatury przedmiotu samodzielnie
zdobywa¢ wiedzg 1 rozwija¢ umiej¢tnosci badawcze
z zakresu podstawowych zjawisk przektadoznawczych;

20 | K UUI11 potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze postugujac si¢ | P6U_ U P6S UU
podstawowymi  narzgdziami  przekltadoznawczymi
wypracowanymi na gruncie odpowiedniej specjalno$ci
filologicznej wilasciwej dla studiowanych jezykow
obcych kierunkowych i obszaru jezykowego.

21 | K KKO1 jest gotow zrozumie¢ potrzebe¢ uczenia si¢ przez cale | P6U K P6S KK
zycie, zwlaszcza w zakresie rozwijania umiejgtnosci
jezykowych;




K_KK02

jest gotéw odpowiednio okreslic priorytety shuzace
realizacji zadan; jest gotow gospodarowaé czasem
i realizowa¢ okreSlone zadania w wyznaczonych
terminach;

P6U K

P6S_KK

K_KOO03

jest gotow pracowaé w zespole, przyjmujac w nim
rozne  role, dzieli¢ si¢ posiadang  wiedza
i umiejetnosciami,

P6U K

P6S_KO

K_KO04

jest gotow zauwazy¢ roznice kulturowe i zwigzane
z tym wyzwania, jest gotow w praktyce stosowaé
wiedz¢ o mechanizmach komunikacji interkulturowej;

P6U K

P6S_KO

K_KRO5

jest gotow zrozumie¢ doniostos¢ wkladu studiowanego
kregu kulturowego w rozwoj czlowieka oraz przyjaé
odpowiedzialno§¢  za  zachowanie  dziedzictwa
humanistycznego regionu, kraju, Europy i $wiata;

P6U K

P6S_KR

K_KR06

jest gotdw zrozumie¢ znaczenie zasad etyki zawodowej
i uczciwo$ci intelektualnej w dziataniach wlasnych
i innych oso6b oraz postgpowaé zgodnie z tymi
zasadami, jak rowniez stosowa¢ w praktyce zasady
odnoszace si¢ do ochrony prawa autorskiego.

P6U_K

P6S_KR

Ilos¢ efektow: 9W 11U 6 K

2. Tabela pokrycia charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie przez

kierunkowe efekty uczenia sie (KEU)

CHARAKTERYSTYK DRUGIEGO STOPNIA EFEKTOW UCZENIA SIE PRZEZ
KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE

TABELA POKRYCIA

Lp. Charakterystyki Charakterystyki
drugiego stopnia drugiego stopnia
efektow uczenia si¢ efektow uczenia si¢ . .
. .. . . Kierunkowe efekty uczenia si¢
dla kwalifikacji na dla kwalifikacji na (KEU)
poziomie .... PRK poziomie 6 PRK
dla dziedziny sztuki* (S)
S)
symbol
symbol symbol y
1 P6S WG K WGO1, K WG02, K WG03, K WG04, K WG05,
P6S WK K_WK07, K WK08, K WK09
1 P6S UW K UWOIL, K UW02, K UW03
) P6S UK K UKO04, K UKO05, K UK06, K UK07
3 P6S_UO K U008, K_UO09
P6S_UU K _UU10,K UULI
1 P6S KK K _KKO1, K KK02
B P6S KO K K003, K_KO04
3 P6S KR K KROS5, K_KR06
> P6S WG - pokrycie przez 6 efektow kierunkowych

P6S_ WK - pokrycie przez 3 efekty kierunkowe
P6S UW - pokrycie przez 3 efekty kierunkowe
P6S UK - pokrycie przez 4 efekty kierunkowe
P6S UO - pokrycie przez 2 efekty kierunkowe
P6S UU - pokrycie przez 2 efekty kierunkowe
P6S KK - pokrycie przez 2 efekty kierunkowe
P6S KO - pokrycie przez 2 efekty kierunkowe




| P6S KR - pokrycie przez 2 efekty kierunkowe
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3. OPIS PROGRAMU STUDIOW

Forma studiow
— stacjonarne

. Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow

- 184

Liczba semestrow
— studia stacjonarne 6

. Plan studidéw Zatgcznik nr 1

. Opis poszczegolnych przedmiotow - zatgcznik nr 2

Matryca efektow uczenia sie - zatacznik nr 3

. Sumaryczne wskazniki ilosciowe charakteryzujace program studiow

7.1. Laczna liczba punktéw ECTS, konieczna do uzyskania przez studenta:

p. Sumaryczne wskazniki iloSciowe programu studiow ECTS
Laczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana do zaje¢ prowadzonych z

1 [bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych 116
zajgcia i studentow:

) Laczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom podlegajacym 78
wyborowi:

3 Laczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom z dziedziny nauk 5
humanistycznych lub nauk spolecznych:
Laczna liczba punktéw ECTS przypisana zajgciom:

4 . . . . - 167

— stuzacym zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych

Laczna liczba punktow ECTS przypisana zajeciom odnoszgcym si¢ do dyscyplin,
do ktorych przyporzadkowano kierunek studiow:
- dyscyplina jezykoznawstwo
- dyscyplina literaturoznawstwo 177

5 | - dyscyplina pedagogika g
- dyscyplina nauki o polityce i administracji 4
- dyscyplina nauki o komunikacji spotecznej i mediach 4
- dyscyplina nauki o kulturze i religii 10

7.2. Laczna liczba punktéw ECTS przypisana zajeciom stluzacym zdobywaniu przez
studenta umiejetnosci praktycznych




Grupa zaje¢c¢ shuzacych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych

Przedmiot/zaj¢cia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktow
(nazwa) dydaktycznych ECTS
A. Grupa zaje¢ podstawowych
PNJA = sluchanie i Zajecia praktyczne 120 8
pisanie
PNJN = stuchanie i Zajecia praktyczne 120 8
pisanie
PI\,UA. —'czytame ! Zajecia praktyczne 120 8
mowienie
PNJN —'czytame ! Zajecia praktyczne 120 8
mowienie
PNJA — gramatyka o
praktyczna Zajgcia praktyczne 90 6
PNJN — gramatyka .
praktyczna Zajecia praktyczne 90 6
Razem | 660 44
B1. Grupa zaj¢¢ kierunkowych obowiazkowych
Fonetyka praktyczna j. .
angiclskicgo Zajecia praktyczne 60 5
F'one‘.[yka_praktyczna J: Zajecia praktyczne 60 5
niemieckiego
Jezyki specjalistyczne -
. angielski Zajecia praktyczne 45 4
Jezyki specjalistyczne -
~. niemiecki Zajecia praktyczne 45 4
Przektad pisemny i -
ustny - j. angielski Zajecia praktyczne 90 5
Przektad pisemny i -
ustny - j. niemiecki Zajecia praktyczne 90 5
Trening .
interpersonalny Zajecia praktyczne 15 1
Razem | 405 29
C1A. Grupa zajec z zakresu translatoryki — zajecia obowiazkowe
Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Thlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
Tlumaczenia A-Vista - .
i angielski Zajecia praktyczne 45 5
Tlumaczenia A-Vista - .
i_niemiccki Zajecia praktyczne 45 5
Thlumaczenia tekstow
uzytkowych - j. Zajecia praktyczne 45 4
angielski
Thumaczenia tekstow | Zajecia praktyczne 40 4




uzytkowych - j.
niemiecki

Przektad filmowy - j.

angiclski Zajecia praktyczne 30 2
Eg;liiiiﬁlmowy - Zajecia praktyczne 30 2
gj;\?;;zzeen}? angiclski Zajecia praktyczne 40 4
Thumaczenia
prawnicze - j. Zajecia praktyczne 40 4
niemiecki
Errl;?g:l?i literacki - . Zajecia praktyczne 30 3
Eif;liiiihter%kl - Zajecia praktyczne 30 3
Razem | 465 48
C2A. Grupa zaje¢ z zakresu Korespondent jezykowy — zajecia obowiazkowe
Thlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Thumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
E;ir;?fszlfima A-Vista - Zajecia praktyczne 45 5
Ei?;?ﬁfezcelgla A-Vista - Zajecia praktyczne 45 5
Komunikacja w
polityce i dyplomacji - | Zajgcia praktyczne 60 6
J. angielski
Komunikacja w
polityce i dyplomacji - | Zajgcia praktyczne 60 6
Jj. niemiecki
Thumaczenia tekstow
uzytkowych - j. Zajecia praktyczne 60 5
angielski
Thlumaczenia tekstow
uzytkowych - j. Zajecia praktyczne 60 5
niemiecki
Aktualne wydarzenia z
zycia spoteczno- Zajecia praktyczne 45 4
politycznego
Razem | 465 48
C3A. Grupa zaje¢ z zakresu Menadzerska — zajecia obowiazkowe
Thumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Thlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
Thlumaczenia A-Vista - Zajecia praktyczne 45 5

j.angielski




Tlumaczenia A-Vista -

i_niemiccki Zajecia praktyczne 45 5
Komunikacja w
gospodarce (handel, Zajecia praktyczne 60 6
ushugi) - j.angielski
Komunikacja w
gospodarce (handel, Zajecia praktyczne 60 6
ustugi) - j.niemiecki
Jezyk angielski w Zajecia praktyczne 60 5
biznesie
i?;ggs?;emlecm W Zajecia praktyczne 60 5
Public Relations Zajecia praktyczne 45 4
Razem | 465 48
C4A. Grupa zajec¢ z zakresu Turystyki — zajecia obowiazkowe
Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
gil;r;?l:szlgma A-Vista - Zajecia praktyczne 45 5
Ei?;?ﬁf;ﬁla A-Vista - Zajecia praktyczne 45 5
El?}rll;?}fggefch.aajlvgielski Zajecia praktyczne 60 6
Eﬁ?}i{gﬁﬁn\i}‘émiecki Zajecia praktyczne 60 6
Realioznawstwo
angielskiego obszaru Zajecia praktyczne 60 5
jezykowego
Realioznawstwo
niemieckiego obszaru | Zajgcia praktyczne 60 5
jezykowego
Public Relations Zajecia praktyczne 45 4
Razem | 465 48
E2. Grupa zaj¢¢ ogolnouczelnianych — ograniczonego wyboru
Jezyk obcy Cwiczenia 120 6
Wychowanie fizyczne | Cwiczenia 60 0
Razem | 180 6
F. Praktyka
Praktyka zawodowa praktyka g SHSIESIQC}] 30
H. Przygotowanie pracy dyplomowej
Przygotowanie i
ztozenie pracy 10
dyplomowe;j
Razem: | 2460 h 167 ECTS
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Grupa zaje¢ odnoszacych sie do dyscyplin naukowych

jezykoznawstwo
Przedmiot/zaj¢cia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktow
(nazwa) dydaktycznych ECTS
A. Grupa zaje¢ podstawowych
PNJA = sluchanie i Zajecia praktyczne 120 8
pisanie
PNJN = stuchanie i Zajecia praktyczne 120 8
pisanie
PI\,UA. —'czytame ! Zajecia praktyczne 120 8
mowienie
PNJN —'czytame ! Zajecia praktyczne 120 8
mowienie
PNJA — gramatyka o
praktyczna Zajgcia praktyczne 90 6
PNJN — gramatyka o
praktyczna Zajecia praktyczne 90 6
B1. Grupa zaje¢ kierunkowych obowigzkowych
Fonetyka praktyczna j. -
angielskiego Zajecia praktyczne 60 5
F'onerka'praktyczna J: Zajecia praktyczne 60 5
niemieckiego
Jezyki specjalistyczne -
_i. angielski Zajecia praktyczne 45 4
Jezyki specjalistyczne .
_5. niemiecki Zajecia praktyczne 45 4
Przektad pisemny i .
ustny - j. angielski Zajecia praktyczne 90 5
Przektad pisemny i .
ustny - j. niemiccki Zajecia praktyczne 90 5
Wprowadzenie do
lingwistyki tekstu Wyldad 30 35
Narzedzia w pracy
tlumacza i etyka Xv}?ii(rilia 45 3
zawodu
C1A. Grupa zaje¢ z zakresu translatoryki — zajecia obowigzkowe
Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
Tlumaczenia A-Vista - .
i angielski Zajecia praktyczne 45 5
Thimaczenia A-Vista - | Zajecia praktyczne 45 5
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j.niemiecki

Thumaczenia tekstow
uzytkowych - j.
angielski

Zajecia praktyczne

45

Tlumaczenia tekstow
uzytkowych - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

40

Przektad filmowy - j.
angielski

Zajecia praktyczne

30

Przektad filmowy - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

30

Thlumaczenia
prawnicze - j. angielski

Zajecia praktyczne

40

Tlumaczenia
prawnicze - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

40

Przektad literacki - j.
angielski

Zajecia praktyczne

30

3

Przektad literacki - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

30

3

C2A. Grupa zajeé z zakresu Korespondent jezykowy — zajecia

obowiazkowe

Thlumaczenia
konsekutywne - j.
angielski

Zajecia praktyczne

45

6

Tlumaczenia
konsekutywne - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

45

Tlumaczenia A-Vista -
j.angielski

Zajecia praktyczne

45

Tlumaczenia A-Vista -
j.niemiecki

Zajecia praktyczne

45

Komunikacja w
polityce 1 dyplomac;ji -
J. angielski

Zajecia praktyczne

60

Komunikacja w
polityce i dyplomac;ji -
Jj. niemiecki

Zajecia praktyczne

60

Thumaczenia tekstow
uzytkowych - j.
angielski

Zajecia praktyczne

60

Tlumaczenia tekstow
uzytkowych - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

60

C3A. Gr

upa zaje€ z zakresu Menadzerska — zajecia obowiazkowe

Thumaczenia
konsekutywne - j.
angielski

Zajecia praktyczne

45

6

Tlumaczenia
konsekutywne - j.
niemiecki

Zajecia praktyczne

45

Tlumaczenia A-Vista -

j.angielski

Zajecia praktyczne

45
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Tlumaczenia A-Vista - .
i_niemiecki Zajecia praktyczne 45 5
Komunikacja w
gospodarce (handel, Zajecia praktyczne 60 6
ushugi) - j.angielski
Komunikacja w
gospodarce (handel, Zajecia praktyczne 60 6
ustugi) - j.niemiecki
Jezyk angielski w Zajecia praktyczne 60 5
biznesie Jeeia praxty
Jezyk niemiecki w .
biznesie Zajecia praktyczne 60 5
C4A. Grupa zajec¢ z zakresu Turystyki — zajecia obowiazkowe

Tlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
angielski
Thlumaczenia
konsekutywne - j. Zajecia praktyczne 45 6
niemiecki
Tlumaczenia A-Vista - .
j.angielski Zajecia praktyczne 45 5
Thlumaczenia A-Vista - .
i_niemiccki Zajecia praktyczne 45 5
Komunikacja w -
turystyce - j. angielski Zajecia praktyczne 60 6
Komunikacja w -
turystyce - j. niemiecki Zajecia praktyczne 60 6

E1. Grupa zaj¢¢ ogolnouczelnianych — obowiazkowych
Ochrona wlasnosci
przemystowej i prawo | Wyktad 10 0,5
autorskie

E2. Grupa zaje¢ ogélnouczelnianych — ograniczonego wyboru
Jezyk obcy Cwiczenia 120 6
Wychowanie fizyczne | Cwiczenia 60 0
F. Praktyka
Praktyka zawodowa praktyka g SHSIESI¢CY 30
H. Przygotowanie pracy dyplomowej
Seminarium Seminarium 60 4
dyplomowe
Przygotowanie i
ztozenie pracy 10
dyplomowe;j
Razem: | 2590/2545/2545/2425 177/173/173/163
Grupa zaje¢ odnoszacych si¢ do dyscyplin naukowych
literaturoznawstwo
Przedmiot/zajecia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktéw
(nazwa) dydaktycznych ECTS
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B1. Grupa zaje¢ kierunkowych obowiagzkowych

Historia literatury Wyktad 15 3
niemieckiej ¢wiczenia 30
Historia literatury Wyktad 15 3
angielskiej ¢wiczenia 30
Razem | 90 6
Grupa zaje¢ odnoszacych si¢ do dyscyplin naukowych
pedagogika
Przedmiot/zajecia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktéw
(nazwa) dydaktycznych ECTS
B1. Grupa zaje¢¢ kierunkowych obowigzkowych
Trening .
interpersonalny Zajecia praktyczne 15 1
Razem | 15 1
Grupa zaje¢ odnoszacych si¢ do dyscyplin naukowych
Nauki o polityce i administracji
Przedmiot/zajecia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktéw
(nazwa) dydaktycznych ECTS
C2A. Grupa zajeé z zakresu Korespondent jezykowy — zajecia obowiazkowe

Aktualne wydarzenia z

zycia spoteczno- Zajecia praktyczne 45 4
politycznego
Razem | 45 4
Grupa zaje¢ odnoszacych si¢ do dyscyplin naukowych
Nauki o komunikacji spolecznej i mediach
Przedmiot/zajecia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktéw
(nazwa) dydaktycznych ECTS

C3A. Grupa zajeé z zakresu Menadzerska — zajecia obowigzkowe

Public Relations

‘ Zajecia praktyczne ‘

45

|4

C4A. Grupa zajec¢ z zakresu Turystyki — zajecia obowiazkowe

Public Relations

\ Zajecia praktyczne

45

4

Razem

45

4
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Grupa zaje¢ odnoszacych si¢ do dyscyplin naukowych
Nauki o kulturze i religii

Przedmiot/zajecia Forma/formy zajeé Liczba godzin zajeé Liczba punktéw
(nazwa) dydaktycznych ECTS
C4A. Grupa zajec¢ z zakresu Turystyki — zajecia obowiazkowe

Realioznawstwo

angielskiego obszaru Zajecia praktyczne 60 5

jezykowego

Realioznawstwo

niemieckiego obszaru | Zajgcia praktyczne 60 5

jezykowego

Razem | 120 10

8. Forma zakonczenia studiow
Warunkiem ukonczenia studiéw i uzyskania dyplomu ukonczenia studidw jest uzyskanie

okreslonych w programie studiow efektow uczenia si¢, ktérym przypisano 184 punktow ECTS,
pozytywna ocena pracy dyplomowej i ztozenie egzaminu dyplomowego.
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